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1. Préparation de lavréunion_de la Commission de lonciliation avec 1'Office
de secours-et de travaux qui‘doit se tenir le mardl 6 février 1951 °

Apr&s um échange de vues, il est décidé d'inviter 1!'0ffice de secours et

de travawx & tenir la réuﬂiénfdn“lendomain dans les. locaux de Government.House -
sibge des Nations Unies Al Jérusalem ~ plutdt qulau Rockefeller Museum ainéi‘que
1lavait proposé 1!0ffice de secours etideatravauk, - - . s

Le PRESIDENT'signalo'que‘M: Blandford, membre de 1a“CommiSSion consultative

de'l'Office de secours et'de travauk, a transmis & la Commission un mémorandum:

‘traitant dlun certain nombre de questioné que- 1L10ffice souhaite d'examiner avec
la Commission et sur lesguelles il 1ui'paralt que llon doit aisément arriver i
un accord, ’

M, PAIMER (Etats-Unis) et M. :ARAS (Turquie) déclarent tour 3 tour que'les
vues exposées,daHS'de mémorandum'leﬁrfparaissent-tout;h falt -acceptables, et
proposent de”prendré cehdoqﬁm@nt comme hase de discussion pour la réunion du
lendemain, |

I1 en est ainsidécidé.

Le PRESIDENT rappelle que le Comité politique de la Ligue arsbe tient
actuellement une session au Caire et pense qu'il serait intéressant d'examiner,=
avec 1'0Office de secours et de travaux, les décisions qui auraient été prises

par la Ligue arabe au sujet de la question des réfugiés.
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L conseiuence, le Secrétaire principal est invité 3 se procurer, pour la
- séance du lendgmaih,_le texte des décislons prises par la Ligue arabe en ce qui

conc erne la questlon des réfugiés,

2. Elaboratlon des dlrectlves £ donner 5 1! Offlce de la Commlssion pour les
réfugids e - -

M, PALMER (Etats—UniéS ééﬁiﬁé‘que la dueétiﬁh boﬁrréi% 8tre examinde avec plus
de profit & l'issue de la réunion de la"Cémmission avec l‘Office de secours et de
travaux, Il observe, aprés avoir pris connaissance d'un certain nombre de docu~
ments de travail préparés par le Secrétariat au sujut de la compensatlon qu'il serait
nécessaire de condenser les p01nts essentlels de chacune de ces etudes en un seul
document présentant un exposé méthodique doo divers aspects du probleme étudié,

Le SECRLTAIRL PPINCIPAL slgnale que tous les aspects de la questlon de la
compensatlon ont été traltes dans ﬂms dlfférunts document s de travail préparés , e
par le Secrétarlat Il cfomt lul aussl, que 1@3 p01nts de détall ne devralent
pas étre discutés au sein de la Gommlsslon mais devralent etre renvoyés au Gomlté
général qul pourralt procéder 3 une etude pGCaratomre perm@ttant da dégager 155 |
points essentlels duxquels la Comm1381on devralt plus partlcullerement s'arreter.“

Le PRESIDENT pense qu'il conviendralt de donner quelqucs dlrectlves au Comlté

général qul devra tcnlr oémpte de certalns pr1nc1pes essenbiels dont la Comm1551on
ne peut s’ucarter, en partlculler le prlnc1pe Sclon lequel les 1ndemn1tés de cotn- t
pensatlon devralent Stre pergues par les réfuglés a tltre 1nd1viduel |

M, PALMLR (E ats«Unls) rappblle a ce ﬁfépos une conVcrsatlon qu'll a eue la
veille avee M. Qharett 3 qul 11 n'a pas cache comblen lton avait été degu par
1toffre condlblonnellb fdlte par le Gouvcrnumbnt d'Israel au quet de la compen;
sation et comblen l'on regrettalt quc ce dcrnler per51ste 3 con51dércr 8a oontri~
 bution au fonis de rélntég;;tion comme un geste le llbérant de ses obllgations |
dans ce domaine, Il a expliqué que, pour sa part, il estlmalt que le probleme
devalt 8tre traité sur une base 1nd1v¢ducllc et qUL des 1ndemn1tés destlnées )

oompcnser des pertes &b dLS dommagbs subls 1nd1v1duellement devalent étre
pergues par les beuglbs 1nd1v1duellumnnt  ' Palmbr a falt remarquer EY son
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1ntarlocuteur que 1@ Dlrecteur du nouvel Ofiicc parv1endra1t peut etre 3 trouver



une formule grace & laquelle le Gouvernement d!Isragl n'aurait pas & effectuer lui-
méme de versements directs aux irdividus, ce qui lui éviterait de s'occuper des
demandes présentées individuellement par les réfugiés, Il a ajouté que de toute
fagon ce n'était cue sur la base des droits individuels que l'on pourrait évaluer
la somme globale représentant les indemnités & payer & titre de compensation.

M. Palmer remarque, & 1'intention des membres de la Commission, qu‘ilbse peut
gqu'un pourcentage important de cette somme globale soit constitu€ par les demandes
dlun petit nombre de réfugids gros propriétaires que llon pourrait peut-&tre amener
3 utiliser les sommes qui leur sont dues au profit des programmes de réiﬁtégration.

Il conclut en remarquant que les travaux de 1'0ffice faciliteront les efforts
de 1'UNRWA dans le domaine de la réintégration, car si llon parvient & déterminer le
nombre de réfugiés qui n'tont pas droit & une compensation, on déterminera de ce fait
le nombre de ceux qu'il faudra cnvisager de¢ réintégrer,

M. ARAS (Turquie) pense qu'il suffirait de recommander au futur directeur de
110ffice pour les réfugiés d'étudier la question de la compensation & la lumigre
des résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale, en vue de proposer & la
Comnission les solutions pratiques permettant de mettre en oeuvre ces résolutions, o

Le PRESIDENT fait observer que ces directives suffiront dans le cas ou le
futur directeur manifesterait le désir d'étudier lui-méme la queétion et de prés
senter des suggestions & la Commission, Cependant on doit dgalement envisager le
cas ol le futur directeur voudrait, avant d'entreprendre ses travaux, connaitre le
point de vue de la Commission et receveir de celle-ci des directives,

M. PAIMER (Etats-Unis) estime cque les directives & donner au directeur de
1'0ffice doivent tre bréves mals extrémement précises. Cependant, il pense que
la Commission ne pourra les élaborer eh toute connaissance de cause que lorsque
le Comité général awra procédd & un important travail préliminaire.

En conséquence, il est décidé d'inviter le Comité général & entreprendre une

étude approfondie de la question de la compensation, sur la base des documents de
travall préparés par le Secrétariat, et de soumettre & la Commission une étude
d'ensemble d'ou 1'on pourrait dégager les directives que la Commission pourra donner

4 son nouvel Qffice pour les réfugiés,

La séance est levée a 13 heures.




